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Izmantoto apzimejumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira
nodoto balsu vairakums
**[  Sadarbibas procediira (pirmais lasijums)
nodoto balsu vairakums
**[I  Sadarbibas procediira (otrais lasjjums)
nodoto balsu vairakums, lai apstiprinatu kopéjo nostaju
Parlamenta deputatu vairakums, lai noraiditu vai grozitu kopéjo
nostaju
***  PiekriSanas procediira
Parlamenta deputatu vairakums, iznemot gadijumus, kas minéti
EK liguma 105., 107., 161. un 300. pantd un ES liguma 7. pantd
*#*[  Kopléemuma procedura (pirmais lasjjums)
nodoto balsu vairakums
***[I  Koplémuma procediira (otrais lasijums)
nodoto balsu vairakums, lai apstiprindtu kopéjo nostaju
Parlamenta deputatu vairakums, lai noraiditu vai grozitu kopéjo
nostaju
***[[I  Koplémuma procediira (tresais lasijums)
nodoto balsu vairakums, lai apstiprinatu kopigo projektu

(Noradito procediiru izvelas atkariba no Komisijas ierosinata juridiska
pamata)

Grozijumi normativa teksta

Parlamenta grozijumos izmainas ir treknraksta un slipraksta. Attieciba uz
normativiem grozijumu aktiem tas dalas, kuras tiek parpemtas no jau esosa
teksta, ko Parlaments v€las grozit, lai gan Komisija to nav grozijusi, ir
izceltas treknraksta. lespgjamie teksta fragmentu svitrojumi tiek apzimeti
sadi: [...]. Teksts parasta slipraksta tehniskajiem dienestiem norada tas
normativa teksta dalas, kuras ir ierosinati labojumi galigajam teksta
variantam (piemé&ram, neparprotami kliidainas teksta dalas vai to izlaidumi
kada no valodam). Sie labojumu ierosinajumi jaapstiprina attiecigajiem
tehniskajiem dienestiem.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS
par priekslikumu Padomes direktivai par savstarpéjo palidzibu prasijumu piedzina
saistiba ar nodokliem, nodevam un citiem pasakumiem
(COM(2009)0028 — C6—0061/2009 — 2009/0007(CNS))

(Apspriezu procediira)

Eiropas Parlaments,

— nemot veéra Komisijas priekSlikumu Padomei (COM(2009)0028),

— npemot véra EK liguma 93. pantu un 94. pantu, saskana ar kuriem Padome ar to ir
apspriedusies (C7-0061/2009),

— npemot véra Komisijas pazinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei ,,Lisabonas liguma
stasanas spéka ietekme uz pasreiz€jam starpiestazu Il€mumu pienemsanas procediram”

(COM(2009)0665),

— nemot véra Liguma par ES darbibu 113. un 115. pantu,

— npemot véra Reglamenta 55. pantu,
— nemot veéra Ekonomikas un monetaras komitejas zinojumu (A7-0002/2010),
1. apstiprina grozito Komisijas priekslikumu;

2. aicina Komisiju attiecigi grozit tas priekSlikumu saskana ar Liguma par ES darbibu
293. panta 2. punktu;

3. aicina Padomi informét Parlamentu, ja ta ir paredz€jusi izmainas Parlamenta apstiprinataja
teksta;

4. prasa Padomei vélreiz ar to apspriesties, ja ta ir paredz€jusi biitiski grozit Komisijas
priekslikumu;

5. uzdod priekSsédetajam nosiitit Parlamenta nostaju Padomei, Komisijai un dalibvalstu
parlamentiem.
Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
3. pants — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

6.a Ikviena dalibvalsts savam centralajam
koordindcijas birojam vai koordinacijas
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Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pec daltbvalsts centrala koordinacijas
biroja, koordinacijas biroja vai
koordindacijas departamenta (turpmak
wpieprasijuma iesniedzéja iestiade”)
pieprasijuma dalibvalsts, kurai
pieprastjums adresets, centralais
koordindcijas birojs, koordinacijas birojs
vai koordinacijas departaments (turpmak
wpieprasijuma sanemeja iestade”) sniedz
visu informaciju, kas varétu bt svariga
pieprasijuma iesniedzéjai iestadei, veicot
tas prasijumu piedzinu saskana ar 2. pantu.

birojiem, ko ta ir noteikusi par
koordindcijas dienestiem, izstrada
atbilstigas kontroles sistemas, lai
nodroSinatu parredzamibu un
rentabilitati, un saistiba ar ikgadeju
uzraudzibas darbibu attiecigi izstrada
publiski pieejamu zinojumu.

Grozijums

1. Centralie koordinacijas biroji ar parejo
dalibvalstu centralajiem birojiem
apmainds ar visu to informaciju, kas
peédeéjiem minétajiem varétu bt svariga,
veicot prasijumu piedzinu saskana ar

2. pantu.

Pamatojums

Saistiba ar prasijumu piedzinu termini ir Joti svarigi. Laika, kad automatiska informacijas
apmaina kliist par normu dalibvalstu attiecibas, Skiet, ir nevieta zaudet tik dargo laiku,
izmantojot procediiru, kas paredz informdcijas apmainu péc pieprasijuma, un ir vélams
ieviest automadtiskas informacijas apmainas procediru.

Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums
5. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Centralie koordinacijas biroji veic

informacijas apmainu par nodoklu, iznemot

pievienotas vertibas nodokli, atmaksam, ko
veic valsts nodoklu iestades, ja $1s
atmaksas saistitas ar personam, kas

PE430.646v02-00

Grozijums

Centralie koordinacijas biroji veic
informacijas apmainu par nodoklu, iznemot
pievienotas vertibas nodokli, atmaksam, ko
veic valsts nodoklu iestades, ja §1s
atmaksas saistitas ar personam, kas
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dibinatas cita dalibvalsti, un attiecas uz
summam, kas parsniedz EUR 10 000.

dibinatas cita dalibvalstT.

Pamatojums

Ta ka visu attiecigo datu uzglabasana un apstrade ir automatizéta, Skiet, Sada veida
informacijas apmainai nav nepieciesams noteikt maksimalo apjomu.

Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
6. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Saskana ar pieprasijuma iesniedzgjas
iestades un pieprasijuma sanémeéjas
iestades vienoSanos un, ieverojot
pieprasijuma sanémeéjas iestades noteikto
kartibu, lai sanemtu 4. panta 1. punkta
minéto informaciju, pieprasijuma
iesniedzgjas iestades pilnvarotas
amatpersonas var piedalities administrativa
izmekl&sana, kuru veic pieprasijuma
saném¢éjas dalibvalsts teritorija.

Ja pieprasijuma iesniedzg€jas daltbvalsts
amatpersonas piedalas administrativa
izmekléSana saskana ar §a punkta pirmo
dalu, tas drikst izmantot parbauzu
veikSanas pilnvaras, kadas pieskirtas
pieprasijuma sanémeéjas dalibvalsts
amatpersonam, ja tas izmanto §is pilnvaras
atbilstoS$i pieprasijuma sanémgéjas
dalibvalsts normativajiem un
administrativajiem aktiem.

Ja persona, attieciba uz kuru veic
1izmekleSanu, jebkada veida atsakas
respektét pieprasijuma iesniedz&jas
daltbvalsts amatpersonu veiktos parbaudes
pasakumus, tad pieprasijuma sanémeéja
daltbvalsts to uzskata par atteikumu
paklauties savas valsts amatpersonam.
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Grozijums

2. Saskana ar pieprasijuma iesniedzgjas
iestades un pieprasijuma sanémeéjas
iestades vienoSanos un ieverojot
pieprasijuma sanémeéjas iestades noteikto
kartibu, lai sanemtu Saja direktiva minéto
informaciju, pieprasijuma iesniedzgjas
iestades pilnvarotas amatpersonas var
piedalities administrativa izmeklesana,
kuru veic pieprasijuma sanémejas
dalibvalsts teritorija.

Ja pieprasijuma iesniedz€jas iestades
amatpersonas piedalas administrativa
izmekleSana saskana ar §a punkta pirmo
dalu, tas peéc attiecigas vienoSanas drikst
izmantot parbauzu veikSanas pilnvaras,
kadas pieskirtas pieprasijuma sanémejas
iestades amatpersonam, ja tas izmanto Sis
pilnvaras atbilstos$i pieprasijuma sanémgéjas
iestades dalibvalsts normativajiem un
administrativajiem aktiem.

Ja pieprastjuma iesniedzéja iestade un
pieprastjuma sanéméja iestade ir
vienojusas par pieprasijuma sanémeéjas
iestades amatpersonam pieskirtajam
pilnvaram, personas, attieciba uz kuru veic
izmekl&Sanu, jebkuru atteikumu respektet
pieprasijuma iesniedzgjas iestades
amatpersonu veiktos parbaudes
pasakumus, pieprasijuma saneémeja iestade
uzskata par atteikumu paklauties #as
amatpersonam.
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Pamatojums

Sadarbibai ir liela nozime, bet efektivai dalibvalstu administraciju sadarbibai ir vél lielaka
nozime. Tadeél ir velams, lai abas attiecigas dalibvalstis vienotos par kartibu, kada tiek
reglamenteta uz citu dalibvalsti nosiititas amatpersonas klatbiitne un tai pieskirtas parbaudes

pilnvaras.

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
8. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) ierakstita véstule vai elektroniski nosttot
standarta veidlapu, kam pievienots
pieprasijuma iesniedzgjas dalibvalsts
sagatavotais dokuments vai [émums;
izmanto standarta veidlapu, kuras paraugs
pievienots I pielikuma.

Grozijums

b) ierakstita vestule vai elektroniski nosttot
standarta veidlapu, kam pievienots
pieprasijuma iesniedz&jas dalibvalsts
sagatavotais dokuments vai [|émums, vai ta@
apliecinata kopija; izmanto standarta
veidlapu, kuras paraugs pievienots

I pielikuma.

Pamatojums

Sa grozijuma mérkis ir precizét, ka pieprasijuma iesniedzéja dalibvalsts var paturét ta
dokumenta originalu, ko tieslietu vai nodokju iestades izsniegusas attiectba uz nodokju

piedzinu.
Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums
12. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Pieprasijuma iesniedzgjai dalibvalstij
parskaita visu pieprasijuma sanémgéjas
iestades piedzito prasijuma summu.

Grozijums Nr. 7

PE430.646v02-00

Grozijums

3. Pieprasijuma iesniedzgjai dalibvalstij
Cetrpadsmit dienu laika péc pieprasijuma
izdariSanas parskaita visu pieprasijuma
sanémgéjas iestades piedzito prasijuma
summu.
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Direktivas priekslikums
23.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
23.a pants

Saskana ar So direktivu veikto darbibu
kontrole

Centralie biroji reizi gada sagatavo
zinojumu par iepriekseja finansu gada
saskana ar So direktivu veikto sadarbibu.
Saja zinojuma obligdti siki izklasta
sapemto un izdoto pieprasijumu skaitu,
veiktos pasakumus, pieprasijumu
atteikuma iemeslus, pieprasijumu
apstradei pateréto laiku, prasijumu
summu un faktiski piedzitas summas. So
zinojumu atzginumam iesniedz Komisijai
un Eiropas Parlamentam.

Pamatojums

Ir japaredz tads kontroles instruments, kas lauj novérteét Sis direktivas efektivitati, ka ari
turpmak janodrosina lidzekli ar st teksta istenoSanu saistito griitibu identificésanai.

Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
27. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Komisija veic nepiecieSamos pasakumus,
lai veicinatu dalibvalstu efektivu
sadarbibu, un pastavigi uzrauga visas
sidzibas par tritkumiem informdcijas
apmaind vai dalibvalstu savstarpéjas
palidzibas sniegSanda attiectba uz
prasijumu piedzinu saskana ar So
direktivu.

Grozijums Nr. 9
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Direktivas priekslikums
27.a pants (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

27.a pants
Komisijas veikta analize

Komisija veic daltbvalstu nodoklu
kodeksos paredzeto nodoklu prasijumu
piedzinas instrumentu, piemeram,
piedzinas rtkojumu, nekustama ipaSuma
registros ierakstito prastjumu, privilegiju
un ar likumu noteikto un faktiski
piemeroto izpildes procediiru terminu,
salidzinoSu analizi, lai atvieglotu nodoklu
piedzinas paraugprakses istenoSanu
dalibvalstis.

Pamatojums
Paslaik vél netiek veikta salidzinosa analize, kas atklatu atskirigo praksi dalibvalstu tiestbu
aktu piemérosana nodoklu piedzinas joma. Sai salidzinosajai analizei vajadzétu biit ka sava
veida katalizatoram, lai panaktu dalibvalstu prakses (procediiru, instrumentu un terminu)
saskanosSanu nodoklu piedzinas joma.
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PASKAIDROJUMS

1. Vispareja informacija par lemuma priekslikumu

Sa priekslikuma mérkis ir uzlabot savstarpgjo palidzibu nodoklu piedzina, lai pastiprinatu
un uzlabotu $ada veida palidzibu starp dalibvalstim. Ja 2003. gada dalibvalstis saskana ar
Padomes Direktivu 1976/308/EEK iesniedza 3000 ligumus sniegt palidzibu atsevisku
nodoklu piedzina, tad 2008. gada sadu ligumu skaits jau parsniedza 8000. Kopg&ja naudas
summa, par kuru tiek iesniegti ligumi pec palidzibas, ir pieaugusi sesas reizes, un
paredzams, ka tikmer, kamer palielinasies kapitala un cilvéku mobilitate, §1 tendence
nemainisies.

2. NepiecieSamiba pienemt jaunu Padomes direktivu
Ir nepieciesama jauna Padomes direktiva, jo piedzinas efektivitate ir loti zema; pasaule
vidgji piedzen tikai apmeram 5 % no visiem pieprasijumiem. Lai uzlabotu So situaciju, ir
japastiprina dalibvalstu savstarp&ja palidziba piedzinas joma. Dalibvalstis jo Tpasi ir
izteikuSas noZz€lu par to riciba saskana ar Direktivu 1976/308/EEK esoSo juridisko
pasakumu nepietickamibu (Ienums, biitiskas atskiribas, koordinacijas triikums,
neparredzamiba).

3. PriekSlikuma saturs
Ar So priekslikumu Komisija vElas uzlabot piedzinas palidzibas sisteému ieksgja tirgi,
ievieSot $adas parmainas cetras jomas:
- piedzinas savstarp&jas palidzibas darbibas jomas attiecinaSana uz citiem nodokliem un
nodevam, tostarp obligatajam socialas apdroSinasanas iemaksam;

- nepiecieSamiba pienemt a) vienotus dokumentus, kas lauj izmantot izpildes vai
piesardzibas pasakumus, lai izvairitos no problémam ar citas dalibvalstis izdoto
dokumentu atziSanu un tulkosanu; b) dokumentu pazinojuma standartveidlapas
attieciba uz prasijumiem citas dalibvalsts teritorija;

- turklat ar So priek§likumu mégina dalibvalstu amatpersonam dot iesp&ju atrasties citas
dalibvalsts administrativajos birojos vai aktivi piedalities administrativaja
izmekl@Sana, kas notiek citas dalibvalsts teritorija;

- visbeidzot, palidzibas pieprasijumus un dokumentus nosiita ciparu formata, izmantojot
elektronisko tiklu.

4. Debates izskatamie jautajumi
Saskana ar referenta riciba esoso informaciju, $aja priekslikuma ir vairaki pretrunigi
jautajumi.
»  Socialas apdrosinasanas obligato iemaksu ieklausana savstarpéjas palidzibas joma
(2. panta 2. punkta b) apakSpunkts).

Referents atbalsta So priekslikuma dalu, jo $ada darbibas jomas paplasinasana atbilst ar1
citu starptautiskas piedzinas palidzibas instrumentu attistibai.
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»  Kadadas dalibvalsts amatpersonu atrasanas citas dalibvalsts birojos un piedaliSanas
administrativa izmeklésana, ko veic citas dalibvalsts teritorija (6. pants).

Dazas dalibvalstis, Skiet, piekrit idejai, ka arvalstu ierédni var atrasties to
administrativajos birojos, bet neatbalsta ideju pieskirt viniem parbaudes pilnvaras un
tiesibas piedalities administrativa izmekléSana. Referents atbalsta So Eiropas Komisijas
priekslikumu par vienas dalibvalsts amatpersonu klatbiitni citas dalibvalsts
administrativajos birojos. STm amatpersonam, pamatojoties uz noligumu, ko noslégusas
konkrétas iestades, biitu jadod ar1 iespgja piedalities administrativa izmekléSana un
administrativas parbaudes.

= Sakotnéjie dokumenti, kas atlauj izpildi pieprasijuma sanéméja dalibvalsti
(11. panta 2. punkts).

Priekslikuma paredzets, ka tiek pienemta vienota standarta veidlapa pazinosanai par
dokumentiem un [émumiem saistiba ar prasijumu, un $ai veidlapai vajadzetu noverst
problémas saistiba ar cita dalibvalstt izdoto dokumentu atziSanu un tulko$anu. Visiem
piedzinas pieprasijumiem pievieno So vienoto dokumentu. Saskana ar 11. panta

2. punktu vienotajam dokumentam, kas atlauj izpildi pieprasijuma saneémgja dalibvalsti,
pievieno sakotngjo dokumentu, kas atlauj izpildi un sagatavots, lai atlautu izpildes
pasakumus pieprasijuma iesniedzgja dalibvalsti, un ir saistits ar prasijumu, par kuru
tiek prasita palidziba piedzina.

Referents uzskata — §a grozijuma mérkis ir precizet to, ka pieprasijuma iesniedzgja
dalibvalsts var paturét ta dokumenta originalu, ko tieslietu vai nodoklu iestades izsniegusas
attieciba uz nodoklu piedzinu. Sakotngjais dokuments, kas atlauj izpildi pieprasijuma
iesniedzgja dalibvalsti, parasti ir tieslietu vai nodoklu iestades izsniegtais originalais
dokuments, un dalibvalstim biitu jadod iesp€ja paturét $o originalu.

5. Nobeigums

Referents atbalsta So Eiropas Komisijas priekSlikuma mérki pastiprinat un uzlabot dalibvalstu
savstarp€jo palidzibu prasijumu piedzina. Ar Siem grozijumiem referents vélas dot papildu
apliecinajumu par ta dokumenta originala statusu, kuru tieslietu vai nodoklu iestades
izsniegusas attieciba uz nodoklu piedzinu.
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